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Le quartier transitoire ou la maniere de désigner une conjoncture socio-
spatiale dans le cadre d’un quartier ethnique de centre-ville.
L’exemple du quartier Saint-Etienne, Nice

Isabelle Caprani, Lausanne

1 Introduction

Dans le mode de constitution d’un quartier et dans la
situation globale des populations immigrées et issues de
'immigration, la maniére de nommer un espace urbain
devient un enjeu de taille. La concentration en milieu
urbain de populations que nous rassemblerons sous le
terme d’«étranger», engendre des types de regroupe-
ments ethniques qui peuvent étre définis de diverses
maniéres. La mise en place de «structures ethniques»,
telle que l'installation d’associations, de lieux de cultes
et de commerces ou |'organisation d’événements et
faits sociaux faisant intervenir la dimension spatiale,
apparait comme déterminante dans la définition d'un
espace urbain. En effet, comme le souligne J. REmy
(2004: 14), «la signification des lieux se saisit a partir
de leur usage». Ces différentes formes d’occupation du
territoire, qui sont essentielles quant a la maniére de
nommer un espace urbain, se traduisent en tant que
facteurs d’analyse du lien indissociablement tissé entre
les étrangers et la ville. La terminologie diverse qui s’y
rapporte nous a amenée a nous interroger sur I'idée
de savoir si elle pouvait s’adresser a I’ensemble des ter-
ritoires ethniques. En effet, nombre de chercheurs se
sont attardés sur la thématique relative aux quartiers
périphériques. Leur structure aussi bien spatiale que
sociale étant différente, la question qui émerge est de
savoir si cette terminologie s’applique également aux
quartiers situés en centre-ville. A partir d’approches
empiriques déja élaborées sur le sujet, cet article pro-
pose une nouvelle maniere de nommer les quartiers a
connotation ethnique (cf. tab. 1).

2 Comment définir les quartiers a connotation
ethnique ?

2.1 Une terminologie variée

L’appellation de quartier dit a connotation ethnique
est fort diverse; elle diverge du reste selon les cher-
cheurs. P. Simon (1997) parle de «quartier d’intégra-
tion», pour définir le role rempli par la constitution
d’espaces familiers dans l'intégration des migrants a
la ville et a la société. J.-C. Touson et K. MESsaMAH
(1990) préferent le terme de «centralité immigrée» en
référence a la fréquentation des quartiers et, par la-
méme, a la dispersion résidentielle ainsi qu’au regrou-

pement des activités. J. REmy (1990) propose le terme
de «quartiers fondateurs» pour désigner des territoi-
res ou s’installent les relations et structures propres
a une ou plusieurs communautés ethniques. Ces der-
niers permettent d’établir un double lien avec le pays
d’origine et le pays d’accuell; ils peuvent ainsi servir
de lieu de sécurité et d’espace de traduction. Dans
un contexte urbain plus global, M. MARENGO et J.-B.
RacINE parlent de «lieux d'interculturalité», sorte de
«lieux hybrides» ol I'immigration favorise des «cultu-
res de la mixité» (MARENGO & RACINE 1998; MARENGO
1999; Racinge 2001). G. MAROTEL, M. PERALDI et A,
Tarrius (1988, 1994). en référence a leurs études sur
les villes de Marseille et Tunis, ont tenté de penser la
ville en tant que carrefour des mobilités, ce qui don-
nera naissance a la notion de «territoires circulatoi-
res», a savoir des espaces progressivement marqués,
définis, transformés par les échanges induits, les liens
socio-spatiaux et les mobilités.

Pour J. REmyY, ces quartiers se définissent comme des
lieux d’articulation entre deux univers, a savoir le pays
d’origine et le pays d’accueil. Le sociologue ajoute la
notion d’«espace interstitiel» qu’il définit comme des
espaces de rencontres se déployant a une échelle spa-
tiale intermédiaire (REmy 1990: 97-100). soit a mi-che-
min du quartier et du centre urbain. Cette notion avait
déja été utilisée par FM. THrASHER en 1927. Ce der-
nier, qui s’est intéressé au phénomene de gangs au sein
de la ville de Chicago. la présente comme un espace

séparant deux réalités I'une de I'autre { THRASHER 1963:

20). A. Pierte (1990), qui propose une autre approche

des problémes de co-existence interethnique et de

communication interculturelle, précise que «l’inters-
tice» se présente selon trois formes d’organisation :

- Linterstice «plein» ol I'on est chez soi en admet-
tant I'autre a une certaine distance;’exemple le plus
explicite est le Triangle de Choisy a Paris.

- L'interstice «vide»,a I'image du XV* arrondissement
parisien ol immigrés espagnols et Frangais coexis-
tent, se présente comme un espace neutre marqué
par I’absence d’une véritable communication collec-
tive et une impossibilité de mise en scéne publique
oll «on n’est ni chez soi, ni chez 'autre».

- Et l'interstice «transparent» met en évidence la
coexistence d'éléments hétérogenes qu’on cherche a
valoriser, afin qu’ils constituent la ressource essen-
tielle de I'endroit. De cette maniere, «on est tous
chez soi, au méme titre les uns que les autres». C’est
notamment le cas du marché d’Aligre a Paris. Ce
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type d’interstice se présente plutdt comme un idéal
a atteindre (RAcCINE 1998). Il semble d’ailleurs étre
largement vécu comme tel.

2.2 Une approche sociologique des territoires
ethniques
Ces différentes organisations spatiales engendrent,
pour les populations concernées, une réappropriation
de leur espace de vie, voire une redéfinition de leur
identité. De plus, les représentations collectives des
quartiers se font
«en fonction de I'image qu’ils refletent et a laquelle réa-
gissent les individus: par identification, par acceptation ou
par refus» (Kastoryano 1991: 172).
La concentration «visible» de populations étrangéres
provoque, par ailleurs, une stigmatisation des espaces
urbains qui parfois «dérangent», pouvant méme susci-
ter une situation de conflits de cohabitation.

F. DuBET précise que cette marque de distanciation a
I’égard des populations étrangéres se traduit par un
regroupement de personnes en une espéce de ghetto
intolérable dans lequel elles ne devraient pas étre con-
traintes de vivre (1988: 72). Voila le terme utilisé par
I'un de ceux qui en critiquera plus tard ’'usage. Dans
cette optique d’analyse, la ghettoisation, soit, dans
le contexte frangais, le regroupement plus ou moins
volontaire de populations issues de I'immigration, con-

duit a la revendication tactique du ghetto, étant donné
le fait qu’il se présente comme le seul territoire réel-
lement maitrisé. L’appartenance territoriale se con-
jugue des lors a une référence identitaire qui place
le quartier, d’'un point de vue externe, en tant qu’es-
pace a probléemes. En effet, les enclaves ethniques
sont souvent percues comme une dysfonction sociale
engendrant troubles et conflits. De plus, la référence a
un espace urbain unique tend a réduire fortement la
mobilité de I'individu, s’exprimant le plus souvent par
un manque de liberté dans ses propres agissements.

N. Boumaza ajoute que, dans ce contexte, les regrou-
pements communautaires peuvent étre interprétés
comme un
«mode d’ajustement des ménages discriminés qui en font
un moyen provisoire de régler le probléeme du logement,
voire d’échapper au regard et au contréle institutionnel»
(1992: 110).
Des lors, le quartier fonctionne comme un «refuge»
ou une «niche migratoire» pour reprendre la ter-
minologie de R. WALDINGER (cf. tab. 1), parce qu’il
constitue un cadre familier et, par conséquent, une
«enclave protectrice» dans laquelle les membres du
groupe peuvent exprimer leurs revendications et uti-
liser leur réseau de connaissances, ainsi que des ins-
titutions d’encadrement. Les principes de territoriali-
sation et d’identification au quartier constituent ainsi

des commerces et de leur fréquentation.

Le terme d’«étranger» n’est pas a prendre dans son sens juridique, puisque toute une partie de ceux
qui sont ainsi percus et désignés sont de nationalité frangaise, par acquisition ou par naissance. De
cette maniére, la figure de I’étranger regroupe 2 la fois les immigrés de la 1% génération, mais
également les individus de la 2° et 3° génération; il s’agit en I'occurrence d’une référence «stigmatisée»
de la population immigrée et issue de I'immigration en général.

La notion de structure ethnique se définit en tant que composante ethnique marquant «visuellement»
I’espace. Son utilisation s’explique en tant que référence stigmatisée par ’intermédiaire notamment

Conformément a la définition de R. WALDINGER (1994), le concept de «niche migratoire» désigne un
secteur d’embauche ouvert aux étrangers el que certains immigrés parviennent i conserver au sein
d’un réseau particulier grace a leur capital social. Dans cette optique d’analyse, ’approche des
migrations en terme de réseaux est corrélée a ’étude des niches d’emploi dans lesquelles ils s’insérent.

L’ «acteur urbain», qui ne réside pas nécessairement dans la ville, se définit comme une personne qui
par son comportement (professionnel et/ou personnel) joue un réle au sein de la ville, a la fois social,
économique que politique. Il englobe de ce fait aussi bien les riverains, commergants, membres
associatifs, représentants politiques et médiatiques que les individus qui le fréquentent.

Tab. 1: Définitions relatives au theme de la migration
Definitions concerning migration
Definitionen zum Thema Migration
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un phénoméne commun a des groupes différenciés
par leur degré d’insertion sociale et leur position,
mais rassemblés par une identité politique et cul-
turelle. Dans le méme contexte d’analyse, P. WHITE
(1997), dont les recherches portent principalement
sur les villes britanniques, identifie les territoires eth-
niques a des lieux de rencontre de la communauté.
Il va méme plus loin dans son raisonnement, puis-
qu’il les qualifie de lieux de refuge, de bien-étre et de
familiarité. De cette maniére, les territoires ethniques
apparaissent comme des moyens pour encourager les
contacts entre les différents groupes et ethnies pré-
sents dans une ville. A la vue de ces éléments, I'en-
clavement ne peut désigner un isolat physique et
ne correspond pas aux caractéristiques d’enferme-
ment et d’homogénéité sociale qu’on tend trop sou-
vent a lui attribuer. Il correspond de ce fait avant
tout a une représentation du social, dans le sens ol
I'enclave désigne un «ailleurs» aussi bien urbain que
social dont I'identité tient davantage a sa stigmati-
sation qu’a sa réalité tangible (BEHAR 1995). Véri-
tables poles d’activités et d’attraction commerciales,
ces quartiers ne représentent pas pour autant des
enclaves hermétiques; ils symbolisent plutdt un lien
a la ville. L'ouverture d’un commerce ethnique joue
un réle sécurisant pour les membres d’une méme
communauté, puisqu’il consolide en quelque sorte le
lien communautaire et ceuvre a la reproduction d’une
identité collective. En d’autres termes, les commer-
ces ethniques, qui s’apparentent a des lieux centraux
de la sociabilité citadine, contribuent au marquage,
voire a I’appropriation visible de territoires urbains.
Ils s’inscrivent des lors dans une acception constructi-
viste de ’ethnicité pour laquelle les commerces parti-
cipent pleinement, puisqu’ils contribuent a rendre visi-
ble la communauté ethnique dans ’espace urbain.

En effet, I'appropriation d’un quartier par ses habi-
tants se traduit le plus souvent par une identification
constante a un territoire, permettant de ce fait la
recomposition de I'identité des étrangers. Cette ins-
cription territoriale et temporelle a été théorisée par
N. ELias a travers I'opposition established-outsiders
(Euias & Scorson 1965). En effet, le sociologue, en
décrivant les relations entre habitants d’'un méme
quartier, distingue les «anciens» (ol/d) des «nouveaux
venus» (newcomers). Il identifie cette position hiérar-
chisée dans le temps a une relation de pouvoir qui
s'exerce par l'adoption de normes et de comporte-
ments auxquels tous ont comme devoir de s’y confor-
mer. Cette relation de pouvoir rappelle la nouvelle
définition de la ville en tant qu’«espace mobile», pro-
posée par J. REmy et L. VovE:
«On arrive donc 2 la production de ce que I'on pourrait
appeler un «espace mobile»,oll ce sont les groupes sociaux,
qui le produisent et se I'approprient, qui se trouvent en
situation de pouvoir» (1992: 73).

Selon N. ELias, il en découle des tensions entre les deux
groupes qui laissent percevoir les «nouveaux venus»
comme une menace pour les «anciens», car en appor-
tant des pratiques déviantes, ils viennent perturber le
fonctionnement habituel de I'ordre collectif établi. En
contrepartie, les «<nouveaux venus» ont peine a accep-
ter un mode de fonctionnement qui leur est exogéne.
Ceci se traduit le plus souvent par une animosité a
I’égard de ’autre groupe, pouvant s’exprimer par des
conflits.

Dans ce contexte de mutation constante et compte
tenu des éléments précédemment cités concernant les
différentes maniéres de définir les quartiers ethniques
et enjeux qui leur sont liés, nous disposons des notions
et concepts pour analyser un nouvel espace urbain,
situé en centre-ville. En effet, les différentes études
précédemment présentées concernent tant des espa-
ces périphériques que des espaces situés aux abords
des centres urbains. Reste cependant a savoir com-
ment qualifier un quartier ethnique situé en plein cen-
tre-ville.

3 Le quartier transitoire ou une nouvelle définition
dans le cadre d’espaces urbains de centre-ville

Cet objet d’étude nous a amenée a prendre pour
terrain d’analyse un quartier situé au centre-ville de
Nice: le quartier de Saint-Etienne. Méme si les quar-
tiers de banlieues représentent, selon A. TARRIUS, des
«espaces privilégiés des mutations urbaines et socia-
les» (MAROTEL et al. 1988: 13), les quartiers de cen-
tre-ville demeurent des entités tout aussi pertinentes
d’analyse des relations interethniques. Dans ce cadre
d’espaces urbains, nous pouvons nous demander si
nous sommes en présence d'un autre type de quar-
tier ethnique, ot I'évolution urbaine est tributaire de
nombreux facteurs aussi bien internes qu’externes,
leur attribuant comme une sorte d’indétermination
provisoire ol la maniére de nommer les faits sociaux
devient centrale dans un contexte en perpétuel chan-
gement.

A un jet de pierre du centre commercial dans une ville
a métrique piétonne, dont il est séparé par la gare cen-
trale, le quartier de Saint-Etienne, plus connu sous le
nom de Trachel-Vernier, se caractérise non seulement
par la vétusté et le mauvais entretien de ses batiments,
mais également par sa proximité avec la voie ferrée et
le toboggan de la voie rapide, qui engendrent, selon les
habitants du quartier, une véritable «pollution sonore»
des lieux.

Typiquement labellisé par les médias, en I’occurrence
I'unique quotidien régional Nice-Matin, «espace du
mal-vivre» ou «quartier chaud», le quartier de Saint-
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Etienne apparait comme un espace urbain qui préoc-
cupe particulierement les pouvoirs publics en place; la
présence de projets urbains semble vouloir contribuer
a la modification de son «image». En effet, le quartier
de Saint-Etienne fait I’objet d'un vaste projet de réha-
bilitation; le bas du quartier est notamment classé zone
urbaine sensible (Z.U.S.). Le quartier se caractérise
également par la présence de différentes communau-
tés étrangeres: des populations maghrébines, cap-ver-
diennes, asiatiques, et une petite part issue des pays de
I’Est. Les structures ethniques du quartier n’étant pas
aussi imposantes, voire méme dans certains cas aussi
visibles, que dans des quartiers parisiens, marseillais
ou encore bruxellois, 'une des premiéres questions qui
vient a I’esprit est de savoir face a quel type de quar-
tier nous nous trouvons.

Dans I'idée de définir cet espace urbain, notre enquéte
de terrain a porté sur le discours des différents acteurs
urbains présents (cf. tab. 1). Nous sommes donc partis
d’une idée centrale, a savoir que ce type de quartier,
soit «un espace urbain a connotation ethnique situé en
centre-ville», se présente en tant que «quartier tran-
sitoire» dans le sens ol les formes de I'ethnicité ne
sont pas aussi imposantes que dans certains quartiers
a connotations ethniques tels que les quartiers fonda-
teurs ou les quartiers d’intégration. Cette appellation
se distingue également de la zone de transition pré-
sente dans le «schéma concentrique» de E.W. BUr-
GEss (1925). En effet, cette zone s’apparente davan-
tage a une auréole de détérioration ou se situent les
«bas quartiers» a 'intérieur desquels sont implantées
des résidences pauvres occupées le plus souvent par
des colonies d’immigrants récents, ainsi que des taudis
entremélés de petites usines.

Dans notre contexte urbain, lutilisation du terme
«transitoire» s’applique dés lors a deux niveaux d’ana-
lyse.

D’une part, I’espace urbain se présente comme une
transition pour la population en place, sorte de trem-
plin vers une situation plus stable. La personne arri-
vant dans le quartier ne s’installerait dans ce dernier
que de maniere provisoire, puisqu’il constitue une
étape intermédiaire lui permettant de régulariser sa
situation aussi bien administrative, économique, finan-
ciére que sociale.

La seconde interprétation issue d’un point de vue
purement spatial, dans le sens oll un quartier de cen-
tre-ville, a 'image de ceux situés aux abords des gares,
est de nature architecturale trés vétuste et que le quar-
tier, tel qu’il se présente, est voué a disparaitre ou
tout au moins a changer, par I'intermédiaire notam-
ment des politiques de la ville. D’ailleurs, le quartier de
Saint-Etienne va connaitre des transformations impor-

tantes sous ’effet des politiques de la ville. L’attente
d’un avenir encore imprécis s’accorde a I’accueil pro-
visoire de populations elles-mémes engagées dans des
trajectoires sociales et spatiales indécises. Les diverses
planifications urbaines apparaissent dés lors comme
des bouleversements dans |’espace, non seulement au
niveau de la structure du territoire, mais également
dans le rapport socio-affectif que I'individu entretient
avec son quartier, ainsi que dans les relations existant
entre acteurs du quartier.

En d’autres termes, le quartier se présente comme
une transition pour ses habitants. L'idée étant que
I'individu arrivant dans le quartier s’installerait dans
un premier temps provisoirement, sorte d’étape inter-
médiaire qui lui permettrait de régulariser sa situation
au sein de la ville, voire du pays, mais n’entrainant
pas nécessairement son départ définitif. En effet, les
entretiens menés auprés des habitants du quartier
ont révélé un attachement de la part de certains d’en-
tre eux, se traduisant concrétement par un désir d’y
rester. Nous avons pu relever cela aupres de personnes
agées souvent propriétaires de leur logement qui pour
la plupart demeurent attachés a une image désuete
voire révolue, mais également auprés des étrangers
qui, ayant réussi a recréer en quelque sorte un noyau
communautaire, s'identifiaient fortement au quartier.
Pour la commuanuté maghrébine, par exemple, la
métaphore du «village urbain» (Gans 1962) semble
vouloir définir leur espace de vie. Elle donne ainsi une
configuration et un sens tout particulier & ce milieu
spatial par leurs pratiques de sociabilité. De plus, les
commerces ethniques, en ne proposant pas unique-
ment leurs produits aux membres de leur communauté
respective, témoignent d’'une volonté d’ouverture et
de mixité de leur clientéle.

Dans ce cadre d’analyse, le rapport de proximité que
les habitants adoptent a I'égard de leur quartier prend
un double sens. En effet, pour J. REmy (2004), la proxi-
mité inteégre a la fois une connotation sociale qui sup-
pose un contact physique, d’olt I'idée de contiguité,
et également spatiale, impliquant une connivence sti-
mulant les échanges entre une pluralité d’individus.
Cet attachement au quartier se traduit notamment par
la création d’espaces informels de jeux, créant de ce
fait un lien entre I'individu et I’espace. A cela s’ajoute
’activité commerciale qui apparait comme [’essence
méme de la vie du quartier. En effet, dans le cas des
commerces maghrébins situés dans le bas du quartier,
les commergants ceuvrent en quelque sorte a la repro-
duction d’une identité collective tout en manifestant
une certaine emprise spatiale. Cette familiarité, qui
nait au sein du quartier, notamment engendrée par les
lieux de sociabilité que sont les bars, contribue forte-
ment a la connotation ethnique du quartier (photos 1
et2).
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Photo 1: Devanture du restaurant-traiteur vietnamien «Vinh Loi traiteur», rue Trachel
Vietnamese restaurant and catering service «Vinh Loi traiteur» on Rue Trachel
Vietnamesiches Restaurant und Catering-Service «Vinh Loi traiteur» an der Rue Trachel

Photo: I. CAPRANI

- M

T

M- i

i
AT
THIEN ~srpinmm

50/!7” ae f”f Snack ) VILLERLOYE | Salok de The Suack

SPECIALTES

Photo 2: Devanture du salon de thé tunisien «Le Café Vert», & ’angle des rues Reine-Jeanne et Villeneuve
Tunisian tea parlour « Le Café Vert» on the corner of Rue Reine-Jeanne and Rue Villeneuve
Tunesischer Tee-Salon «Le Café Vert» an der Kreuzung der Rue Reine-Jeanne und der Rue Villeneuve

Photo: [. CAPRANI
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4 Conclusion

Dans cet article, nous avons tenté de relever la varia-
tion aussi bien analytique que terminologique de
I’étude de quartiers dits a connotation ethnique. Il en
ressort notamment I'idée que le mode de constitution
de ces espaces urbains apparait comme une cristalli-
sation de tensions politiques, économiques, sociologi-
ques et culturelles. De plus, les commerces, qui cons-
tituent une forme visible de I'implantation ethnique,
retranscrivent fort bien le mode de fonctionnement,
voire de I'appropriation du territoire de la part des
communautés ethniques. En effet, I'appareil commer-
cial traduit non seulement une forme de sociabilité au
quartier et a I’égard des gens qui y habitent, mais éga-
lement une forme visuelle et concréte de la présence
de personnes immigrées et issues de l'immigration.
C’est en ce sens que le marquage ethnique apparait
comme une preuve de la permanence de la présence
étrangeére sur le quartier.

La prise en compte de la situation géographique de
ce type de quartier apparait également comme un fac-
teur d’analyse différencié important, que ce soit dans
la structure méme du quartier ou dans sa définition.
D’on I'idée d’adopter une nouvelle terminologie. Les
quartiers ethniques situés en centre-ville ne se présen-
tent pas pour autant comme des espaces figés, puisque
des changements fréquents sont observés aussi bien au
niveau de la population que de 'affectation des locaux
commerciaux et des logements. Ils semblent davantage
se caractériser comme des «espaces a I’avenir indéter-
miné» dans le sens ol leur avenir aussi bien au niveau
de leur structure urbaine que de leurs rapports sociaux
ne peut étre prévisible et qu'ils sont par ailleurs sus-
ceptibles d’étre soumis & de nombreux changements,
d’ou I'idée également d’«espace en mutations».

Dans le cadre du quartier de Saint-Etienne, nous nous
trouvons davantage face & un «quartier mixte» que
face a un quartier «essentiellement» ethnique. Méme
si la notion de «rapport d’échange», relevée par V. DE
RuUDDER (1987), dans son étude sur le Marché d’Ali-
gre et I'llot Chalon, ne décrit que partiellement la
situation locale, nous constatons que les commerces
installés dans le quartier peuvent assurer un appro-
visionnement quotidien des riverains. Cette grande
fonctionnalité du quartier apporte une touche plus
conviviale aux lieux, caractéristique qui se retrouve
d’ailleurs dans les quartiers parisiens. Par contre, le
marquage ethnique n’est pas aussi imposant que dans
des quartiers tels que ceux de la Goutte d’Or (TousoN
& MEssamMaH 1990) ou du Triangle de Choisy (GuILLON
& TaBoaDpA-LEONETTI 1986). Le quartier de Saint-
Etienne présente certes a la fois des logements pré-
caires et des commerces ethniques et ceci particu-
lierement dans le bas du quartier, mais le nombre de

commerces ethniques est dérisoire, lorsque nous le
comparons aux quartiers parisiens. Il est ainsi difficile
de reprendre la notion d’«espace central immigré»,
a I'exemple de J.-C. TouBoN et K. Messaman (1990)
dans le cadre du quartier parisien de la Goutte d’Or.
De ce point de vue, nous remarquons que chaque
espace urbain présente des dynamiques sociales et
relationnelles variables. Nous nous trouvons ainsi dans
une situation trés différente, par rapport aux études
précédemment citées.

Le fait d'introduire un nouveau terme, soit la notion de
«quartier transitoire», a pour objet de démontrer les
variations organisationnelles qui peuvent s’opérer au
sein des espaces urbains. De plus, la gestion urbaine des
centres-villes n’est pas abordée de la méme manicre
que les quartiers de banlieues. De par leur emplace-
ment, le plus souvent de centralité, dans la ville, ces
derniers sont des lieux visibles, de passage quasi obligé
et qui ne peuvent étre relégués, a I'image de certaines
banlieues et a ce que nombre de médias nomment
«espaces de non-droit». Aux vues de I’exposé de ces
différents éléments d’analyse, I'inscription spatiale de
groupes ethniques, notamment par I'intermédiaire de
ses habitants, devient un enjeu important, en vue de
la reconnaissance, voire de la légitimité d’un espace
urbain en tant que «quartier ethnique». De cette
maniére et comme le souligne M. CLaveL (2002), les
pratiques, qui transforment peu a peu les lieux, en font
I'espace habité des acteurs présents qui le produisent.
Ainsi, au fil des pas et des rencontres ou encore des
cycles temporels, nous passons d’un groupe a l'autre,
d’un espace de vie a l'autre, qui imprime et fagonne
la rue en une réalité complexe. C'est d’ailleurs en ce
sens que le quartier apparait comme le théatre de la
vie sociale.
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Résumé: Le quartier transitoire ou la maniere de
désigner une conjoncture socio-spatiale dans le cadre
d’un quartier ethnique de centre-ville. L’exemple du
quartier Saint-Etienne, Nice

La maniére de nommer un quartier a connotation eth-
nique est souvent tributaire du statut résidentiel et
économique qu’occupent les populations immigrées et
issues de I'immigration. La terminologie variée, qui
s’y réfere, differe par ailleurs selon les auteurs, mais
également selon la situation géographique de I’espace
urbain. Tout en tenant compte des études déja menées
sur le sujet, le présent article propose une maniere dif-
férente d’aborder et de nommer les quartiers situés en
centre-ville, en 'occurrence le quartier Saint-Etienne
a Nice. En alliant a la fois une approche géographi-
que et sociologique du phénoméne, nous nous sommes
appuyée sur le discours des différents acteurs urbains
présents. Il apparait ainsi évident de prendre en con-
sidération le mode d’installation de ces populations,
ainsi que la fréquentation du quartier dans I’élabora-
tion de sa définition.

Summary: The transitory district or the manner of
naming social and economic contexts in inner city
ethnic districts. The example of Saint-Etienne, Nice
The way of naming a district with ethnic connotations
often depends on the residential and economic statute
of the migrant population and its descendants. More-
over, the terminology referring to it differs not only
according to the author but also to the geographical
locality within the urban space. This article proposes a
different manner of approach in respect of inner-city
districts, in this case exemplified by the district of Saint-
Etienne in Nice. Geographical and sociological con-
cepts of the phenomenon are investigated, as well as
comments made by different urban actors. In the course
of district naming, it would appear that it is necessary
to take into account both the residential occupation by
these groups as well as the traffic to and from it.
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Zusammenfassung: Das «Ubergangsquartier» — Zur
Bezeichnung eines sozio-riumlichen Kontextes eines
ethnisch gepriigten innerstidtischen Wohnviertels.
Das Beispiel Saint-Etienne, Nizza

Die Benennung eines ethnisch geprigten Stadtviertels
héngt oft vom Wohnstatus und der wirtschaftlichen
Lage der Migrantenbevolkerung und deren Nachkom-
men ab. Die Terminologie, die sich darauf bezieht,
unterscheidet sich im Ubrigen je nach Autor, aber auch
nach der geographischen Lage im innerstédtischen
Raum. Dieser Artikel schlégt eine andere Vorgehens-
weise im Hinblick auf die innerstiddtischen Wohnvier-
tel vor, im vorliegenden Fall das Viertel von Saint-
Etienne in Nizza. Es werden sowohl geographische
und soziologische Konzepte des Phdnomens als auch
die Ausserungen der verschiedenen urbanen Akteure
untersucht. Es erscheint notwendig, sowohl die Wohn-
sitznahme dieser Bevolkerungsteile als auch die Fre-
quentierung des Viertels bei Beschlagwortungen von
Quartieren in Betracht zu ziehen.
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